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ARTICULO SEGUMDO: Las cliusulas del convenio que se aprueba
por la presente resolucién son del tenor siguiente:

CONSIDERANDO:

a. Convencién sobre los Derechos del Niific. Promlgada el 14
de agosto de 1990, mediante Decreto Supremo N°830 del
Ministerio de Relaciones Exteriores.

Con la suscripcién, ratificacién y promulgacién de 1la
Convencidén de los Derechos del Nific por parte del Estado de
Chile, se ha adquirido un compromisc con la no discriminacién
Yy €l respeto por los Derechos Humanos bésicos de todos los
nifios que viven en Chile. Este compromiso tiene un particular
valor en consideracién a lo dispuesto en el inciso 2°¢ del
articulo 5° de la Constitucién Politica de la Repiblica, el
cual indica que “El ejercicio de la soberania reconoce como
limitacién el respeto a los derechos esenciales que emanan de
la naturaleza humana. Es deber del Estado respetar y promover
tales derechos, garantizados por esta Constitucidn, asi conmo
por los tratados internacionales ratificados por Chile y que
se encuentren vigentes”. Por consiguiente, las obligaciones
internacionales asumidas por el Estado de Chile en materia de
derechos fundamentales poseen, en el &mbito interno, un
reconocimiento de la mids alta jerarquia que les da el valor
de ley de la Reptiblica.

Es por ello que, en cumplimiento de lo establecido en su
articulo 24, este instructivo se propone igualar la atencién
de salud gque brinda el Estado entre los nifios, nifias vy
adolescentes menores de 18 afios que tienen la nacionalidad
chilena, con aquellos nifios, niflas y adolescentes que no
siendo chilenos, residen en el pais en compafifa de sus
padres, tutores o representantes legales.

La Convencidén, entre otros derechos, garantiza el derecho al
mi&= alto nivel posible de la salud, el tratamiento de
enfermedades y rehabilitacién de su salud, y que todo nifio y
nifia que resida en el pais tenga el derecho de recibir
prestaciones oportunas de salud cuando lo requiera.

b. Propuesta del Consejo Asesor Presidencial para la
Reforma de las Politicas de Infancia, julio de 2006.

En el punto 271 de esta propuesta sobre Derechos y no
discriminacién de nifios y nifias de familias inmigrantes se
dice textualmente lo siguiente:

“El Consejo propone que los nifios y nifias extranjeros o hijos
de padres y/o madres extranjerocs accedan a l10s mismos
servicios y prestaciones propuestas para los nifios y nifias
chilenas a partir de sus condiciones y necesidades
especificas, ¥ que se les resquarde de cualquier
discriminacién en este acceso, independiente de la situacién
legal de migracién de sus padres y madres.”
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CONVENIO DE COLABORACION |
MINISTERIO DEL INTERIOR Y MINISTERIO DE SALUD

En Santiago, a de de 2007, entre el Ministerio del Interior, représentado para estos
efectos por el Subsecretario, don FELIPE HARBOE BASCUNAN, ambads domiciliados en el
Palacio de la Moneda, por una parte, y por la otra, el Ministerio de $alud representado
para estos efectos por el Subsecretario de Redes Asistenciales, Dr. RICARDO FABREGA
LACOA, ambos con domicilio en Calle Mac-lver N° 541, comuna de Santiago, se ha
- celebrado el siguiente convenio de colaboracion: "-

CONSIDERANDO:

a. Convencnon sobre los Derechos del Nifio. Promulgada el 14 qle agosto de 1990,
medlante Decreto Supremo N°830 del Ministerio de Relaclonés Exteriores.

Con la suscnpcmn‘, ratificacidn y promulgacion de la Convencién de Iosg Derechos del Nifo
por parte del Estado de Chile, se ha adquirido un compromiso con la nci discriminaciéon y el -
respeto por los Derechos Humanos basicos de todos los nifios que wven en Chile. Este. .
compromiso tiene: un particular valor en consideracién a lo dispuesto:en el inciso 2° del
articulo 5° de la Constitucion Politica de Ia Republica, el cual indica que “E/ ejercicio de la
soberania reconoce como limitacion el respeto a los derechos esenc:alefs que emanan de la -
naturaleza humana. Es deber del Estado respetar y promover tales deréchos garantizados
por esta Constitucién, as/ como por los tratados internacionales ratificatios por Chile y que
se encuentren vigentes”. Por consiguiente, las obligaciones internacionales asumidas por el
Estado de Chile en materia de derechos fundamentales poseen, en ef ambito interno, un
reconocimiento de la mas aita jerarquia que Ies da el valor de ley de la Republica.

Es por ello que, en cumplimiento de lo establecido en su articulo 24, este instructivo se
propone igualar la atencién de salud que brinda el Estado entre ;os nifios, nifias y
adolescentes menores de 18 afios que tienen la nacionalidad chilena, ton aquellos nifios,
nifias y adolescentes que no siendo chilenos, reSIden en el pais eri comparfia de sus
padres, tutores o representantes legales.

La Convencion, entre otros derechos, garantiza el derecho al mas alto nivel posible de la
salud, el tratamiento de enfermedades y rehabilitacién de su salud, y que todo nifio y nifia
que resida en el pais tenga el derecho de recnblr prestaciones oportunaslde salud cuando lo
requiera. ‘

2393441



- . -

GOBIERNO DE CHILE . GOBIERNO DE CHILE
Ministerio del Interior _ Ministerio de Salud
b. Propuesta del Consejo Asesor Presidencial para la Reforma lde las Politicas de

Infancia, julio de 2006.

En el punto 271 de esta propuesta sobre Derechos y no discriminacion de nifios y nifnas de
familias inmigrantes se dice textualmente lo siguiente:

“El Consejo propone que los nifios y nifias extranjeros o hijos de j)aclres y/o madres
extranjeros accedan a los mismos servicios y prestaciones propuestas para los nifios y
- nifas chilenas a partir de sus condiciones y necesidades especnf‘tas y que se les .
resquarde de cualquier discriminacién en este acceso, independiente de la situacién legal
de migracion de sus padres y madres.”

c. XVI Cumbre lberoamericana de Jefes de Estade y de Gobﬂerno Montewdeo
Uruguay, 3, 4 y 5 de noviembre de 2006.

En esta importante Cumbre se adopté el Compromise de Montevideo sobre Migraciones'y
Desarrollo de los Jefes de Estado y de Gobierno de la Comunidad Ibéroamericana. En el
punto 19 se sefiala que: "La proteccién de los derechos de las personds menores de edad
debe formar parte activa de los grandes debates sobre migraciones, asi como de las
politicas que sean llevadas adelante por los paises iberoameticanos. Es necesario
incrementar esfuerzos para asegurar a los nifios, nifias y adolescentes migrantes, el
acceso a la educacion y salud en igualdad de condiciones con los menpres de la sociedad
de acogida, independiente de su condicién migratoria, y evitar la migracién no
documentada de menores no acompaiados, asi como procurar su retorpo al pais de origen
cuando aquella se haya producido” ;

d. Convencién Internacional sobre la Proteccion de los Derec?hos de Todos los
Trabajadores Migratorios y de sus Familiares. Promulgadaiel 08 de junio de
2005, mediante Decreto Supremo N°84 del Ministerio de Re!atﬁ;uones Exteriores.

De igual forma que en el caso de la Convencion de los Derechos idel Nifio, Chile ha
promulgado recientemente la Convencidon Internacional sobre la Proteccmn de los
Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Famiharés la que, en esa
calidad posee reconocimiento de ley de la Republica.

En su Parte lll, referente a los Derechos Humanos de Todos los Trabajadores Migratorios vy
sus Familiares, en el articulo 28, la Convencién establece que todos ellos tendran derecho
a recibir cualquier tipo de atencién médica urgente que resulte necesaria para preservar su
vida o para evitar danos irreparables a su salud en condiciones de igualdad de trato con los
nacionales del Estado de que se trate. Esa atencion médica de urgencia no podra negarse
por motivos de irregularidad en lo que respecta a la permanencia o al empleo.
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" A continuacion, el articulo 35 dispone que ninguna de las disposicioné‘s de dicha Parte !

se interpretara en el sentido de que implica a regularizacién de la situa¢ion de trabajadores
migratorios o de familiares suyos no documentados o en situacion irregular o el derecho a
que su situacion sea asi regularizada, ni menoscabara las medidas encaminadas a
asegurar las condiciones satisfactorias y equitativas para Ia mfgramon internacional
previstas en la Parte |V de esta Convencion.

Con base en los antecedentes antes expuestos, el Gobierno de Chiléfha generado, en lo

relativo a la proteccion de los Derechos de los Inmigrantes en materlas de salud vy

educacidn, iniciativas incluso antes de ia promulgacién de la Convenmon Internacional

sobre la Proteccidn de los Trabajadores Migratorios y sus Familiares.

e. Decreto Ley N" 1. 094 de 1975, que establece normas sobre extranjeros en
Chile. <

E! Ministerio del Interior, tiene entre sus atribuciones, de acuerdo a lo establecido en el
articulo 6° del Decreto Ley N°® 1094 de 1975, el otorgamiento y prérroda de las visaciones
de residencia otorgadas en Chile. El Departamento de Extranjeria y Mlgracaon en adelante

el Departamento de Extranjeria, organismo dependiente de dichg Ministerio, es” el

encargado de tramitar las solicitudes de residencia y llevar un registro tﬁe las personas que

tienen una solicitud en tramite y de aquellas de quienes se ha adoptadd) alguna resolucion, - .

ya sea otorgando o rechazando su peticién.
f. Decreto con Fuerza de Ley N° 1 de 2005, del Ministerio de Sai;ud.

Este decreto fija ef texto refundido coordinado y sistematizado del Decréto Ley N° 2.763 de
1979 y de las leyes N® 18.933 y N° 18.469, que contienen el estatutc% organico de dicho
Ministerio y de los organismos del sector salud y las leyes fundamentﬁies qgue regulan la
provision de acciones de salud en Chile.

g. Estado actual de la inmigracién en Chile

Considerando la evolucién del fendmeno inmigratorio en Chile, su comdrlejidad, asi como la
necesidad de generar una politica pablica multidisciplinaria, coordinada y con un enfoque
gue tome como elemento fundamental los derechos humanos de las personas, el Gobierno
de Chile ha adoptado la decision de otorgar atencién de salud - en lbs organismos que
integran el Sistema Nacional de Servicios de Salud - a los nifios, m?as y adolescentes

extranjeros, menores de 18 afos, cualquiera sea su situacion migratofia de permanencia
en Chile, la de sus padres, tutores o representantes Iegales El increfnento de poblacién
inscrita que resulte-de la aplicacidn de esta medida, sera conSIderado en la correccién

penodlca de la asignacion percapita comunal correspondlente

En consecuencia, sobre la base de ‘Ios antecedentes internacionales iy nacionales supra
referidos y basados en el principio rector del Gobiemo de Chile cual ies la blsqueda de
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mayores grados de igualdad - considerando ademas que todos [os niﬁq‘s/as y adolescentes
menores de 18 afios, cuyos padres, tutores o representantes Iegale$ se encuentren en
condicién migratoria regular, pueden acceder a los benefidios del sistema de salud chileno
de acuerdo al sistema previsional de que dispongan, el Ministerio del Irtterlor y el Ministerio
de Salud acuerdan generar |los procedimientos necesarios para :

PRIMERO:

Proporcionar a todos los nifios, nifias y adolescentes menores de 18 afios extranjeros,
atencién de salud en los establecimientos de la red publica de satud en igualdad de
condiciones de sus pares chilenos. Lo anterior sera vélido para todosilos menores de 18
afos, independiente de su situacion migratoria en Chile, y la de SUS padres tutores o
representantes legales. {

SEGUNDO:

Inscribir a los nifios, nifas y adolescentes menores de 18 afios que se encuentren en
condicidn migratoria irregufar, en los establecimientos de ‘atencion primaria
correspondientes a su domicilio. Con fundamento en esta inscripcion i o en el certificado
del médico tratante, que acredite la atencién en alguno de los centros _éie la red publica de
salud - el menor podréa solicitar ante la autoridad migratoria que correspionda a su domicilio
un ‘permiso de residencia temporaria, en caso de no asistir a un establecimiento
educacional. En caso de que se encuentre matriculado en un establecimiento educacional -
reconocido por el Estado podra solicitar un permiso de residencia de esﬁudlante

TERCERO:

El Ministerio del Interior, a través del Departamento de Extranjeria y Migracion y el .
Ministerio de Salud, a través del Grupo de Trabajo sobre Salud y Migracién, estableceran
conjuntamente los procedimientos para generar un intercambio de informacion que permita -
tanto la regularizacion migratoria, como el acceso a los servicios de salyd para nifios, nifias
y adolescentes menores de 18 afos. :

Para cumplir lo anteriormente convenido, las partes se comprometen a desarrollar las
reuniones que sean necesarias para la coordinacion, seguimiento y evaluacion de la
iniciativa, asi como su impacto en los niveles provincial, regional y nacional. Lo anterior, sin
perjuicio de otras tematicas que las partes estimen que son relevantes de tratar en
conjunto. -

CUARTO:
El presente Convenio tiene caracter de indefinido y entrara en wgenc:la en la fecha en que

se encuentren totalmente tramitados los documentos que lo apruéban por- parte del
Ministerio del Interior y del Ministerio de Salud. Cualquiera de las partes podra ponerle
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término en cualquiera época, mediante notificacion o comunicacion dscrita otorgada con
una antelacion de 60 dias, a la fecha de término, comunicacién que heberé formalizarse
por carta certificada. :

QUINTO:

Ei presente Convenio se extiende en cuatro ejemplares del misjno tenor y fecha,
otorgandose dos a cada parte, todas y cada una con el valor de copia ofiginal.

SEXTO: -

La personeria con que comparece el Subsecretario del Interior, don Felipe Harboe
‘Bascufian consta en el Decreto N° 123, de enero de 2006 y la del Subsecretario de Redes
Asistenciales, Dr. Ricardo Fabrega Lacoa consta en el Decreto N° 40 de 2008, del
Ministerio de Salud. ' :

y L DS

E BASCUNAN

JEARFO F£ BRE@GA' LACOA
HSECRETARIQ DE REDES
ASISTENCIALES




c. XVI Cumbre Iberocamericana de Jefes de Estado y de

Gobierno. Montevideo, Uruguay, 3, 4 y 5 de noviembre de
2006.
En esta importante Cumbre se adoptd el Compromisc de

Montevideo sobre Migraciones y Desarrolle de los Jefes de
Estado y de Gobierno de la Comunidad Iberocamericana. En el
punto 19 se seflala que: "La proteccidén de los derechos de las
personas mencres de edad debe formar parte activa de los
grandes debates sobre migraciones, asi como de las politicas
que sean llevadas adelante por los paises iberocamericanos. Es
necesario incrementar esfuerzos para asegurar a los niifos,
niflas y adolescentes migrantes, el accesc a la educacidén y
salud en igualdad de condiciones con l1os menores de la
sociedad de acogida, independiente de su condicidn
migratoria, y evitar la migracidén no documentada de menores
no acompaflados, asi como procurar su retorno al pais de
origen cuando aquella se haya producido®

d. Convencidén Internacional sobre la Proteccidén de los
Derechos de Tcdos los Trabajadores Migratorios y de sus
Familiares. Promulgada el 08 de junic de 2005, mediante
Decreto Supremo N°84 del Ministerio de Relaciones
Exteriores.

De 1gual forma que en el casco de la Convencidén de los
Derechos del Nifio, Chile ha promulgado recientemente la
Convencién Internacional sobre la Proteccidén de los Derechos
de Todos los Trabajadores Migratoriocs y de sus Familiares, la
que, en esa calidad posee reconocimiento de ley de la
RepUblica.

En su Parte IIT, referente a los Derechos Humanos de Todos
los Trabajadores Migratorios y sus Familiares, en el articulo
28, la Convencidn establece que todos ellos tendran derecho a
recibir cualquier tipo de atencidn mé&dica urgente que resulte
necesaria para preservar su vida o para evitar dafios
irreparables a su salud en condiciones de igualdad de trato
con los nacionales del Estado de que se trate. Esa atencidn
médica de urgencia no podrd negarse por motivos de
irregularidad en lo gue respecta a la permanencia o al
empleo.

A continuacidén, el articulo 35 dispone gque ninguna de las
disposiciones de dicha Parte III se interpretard en el
sentido de que implica la regularizacidén de la situacidén de
trabajadores migratorios o de familiares suyos no
documentados © en situacidén irregular o el derecho a que su
situacidn sea asi regularizada, ni menoscabara las medidas
encaminadas a asegurar las condiciones satisfactorias vy
equitativas para la migracidn internacional previstas en 1la
Parte IV de esta Convencidn.



Con base en los antecedentes antes expuestos, el Gobierno de
Chile ha generado, en lo relativo a la proteccidn de los
Derechos de los Inmigrantes en materias de salud y educacidn,
iniciativas incluso antes de la promulgacidén de la Convencidn
Internacional sobre 1la Proteccién de los Trabajadores
Migratorios y sus Familiares.

e. Decreto Ley N° 1,094, de 1975, que establece normas
sobre extranjeros en Chile.

El Ministerio del Interior, tiene entre sus atribuciones, de
acuerdo a lo establecido en el articulo 6° del Decreto Ley
N°1094 de 1975, el otorgamiento y prérroga de las visaciones
de residencia otorgadas en Chile. El1 Departamento de
Extranjeria y Migracidén, en adelante el Departamentc de
Extranjeria, organismo dependiente de dicho Ministerio, es el
encargado de tramitar las solicitudes de residencia y llevar
un registro de las personas gue tienen una solicitud en
tramite y de aquellas de gquienes se ha adoptado alguna
resolucidn, ya sea otorgando o rechazando su peticidn.

£. Decreto con Fuerza de Ley N° 1 de 2005, del Ministerio
de Salud.

Este decreto fija el texto refundido coordinadeo vy
sistematizado del Decreto Ley N° 2.763 de 1979 y de las leyes
N° 18.933 y N° 18.469, que contienen el estatuto organico de
dicho Ministerio y de los organismos del sector salud y 1las
leyes fundamentales dgue regulan la provisidén de acciocnes de
salud en Chile.

g. Estado actual de la inmigracidén en Chile

Considerando la evolucidn del fendmeno inmigratorio en Chile,
su complejidad, asi como la necesidad de generar una politica
publica multidisciplinaria, coordinada y con un enfoque qgue
tome como elemento fundamental los derechos humanos de las
personas, el Gobierno de Chile ha adoptado la decisidn de
otorgar atencidén de salud - en los organismos que integran el
Sistema Naclonal de Servicios de Salud - a los nifios, niflas y
adolescentes extranjeros, menores de 18 afios, cualquiera sea
su situacidn migratoria de permanencia en Chile, 1la de sus
padres, tutores o representantes legales. El incremento de
poblacién inscrita que resulte de la aplicacidén de esta
medida, sera considerado en la correccidn periddica de la
asignacidn percéapita comunal correspondiente.

En consecuencia, sobre la base de 1los antecedentes
internacionales y nacionales supra referidos y basados en el
principio rector del Gobierno de Chile cual es la blisqueda de
mayores grados de igualdad - considerando ademds que todos
los nifios/as y adolescentes menores de 18 afios, cuyos padres,
tutores o representantes legales se encuentren en condicién
migratoria regular, pueden acceder a los beneficios del
sistema de salud chileno de acuerdo al sistema previsional de
gue dispongan, el Ministerio del Interior y el Ministerio de
Salud acuerdan generar los procedimientos necesarios para:
4



PRIMERO:

Proporciconar a todeos los nifios, nifias y adolescentes menores
de 18 afios extranjeros, atencién de salud en los
establecimientos de la red piliblica de salud en igualdad de
condiciones de sus pares chilenos. Lo anterior serd véalido
para todos los menores de 18 afios, independiente de su
situacién migratoria en Chile, y la de sus padres, tutores o
representantes legales.

SEGUNDO:

Inscribir a los nifios, nifias y adolescentes menores de 18
afios que se encuentren en condicidn migratoria irregular, en
los establecimientos de atencidén primaria correspondientes a

su domicilioc. ¢Con fundamento en esta inscripcidn - o en el
certificado del médico tratante, que acredite la atencidén en
algunc de los centros de la red publica de salud - el menor

podra solicitar ante la autoridad migratoria que corresponda
a su domicilio un permiso de residencia temporaria, en c¢aso
de no asistir a un establecimiento educacional. En caso de
que se encuentre matriculado en un establecimiento
educacional reconocide por el Estado podra sclicitar un
permisco de residencia de estudiante.

TERCERO:

El Ministerio del Intericr, a través del Departamentc de
Extranjeria y Migracidén y el Ministerio de Salud, a través
del Grupo de Trabajo sobre Salud y Migracidn, establecerén
conjuntamente los procedimientos para generar un intercambio
de informacidn que permita tanto la regularizacidn
migratoria, como el acceso a los servicios de salud para
nifios, niflas y adolescentes menores de 18 afios.

Para cumplir lc anteriormente convenido, las partes se
comprometen a desarrollar las reuniones gque sean necesarias
para la coordinacién, seguimientce vy evaluacidén de la

iniciativa, asi como su impacto en los niveles provincial,
regional vy nacional. Lo anterior, sin perjuicio de otras
tematicas que las partes estimen que son relevantes de tratar
en conjunto,

CUARTO:

El presente Convenio tiene caricter de indefinido y entrara
en vigencia, en la fecha en gque se encuentren totalmente
tramitados 1los documentos que lo aprueban por parte del
Ministerio del Interior y del Ministerio de Salud. Cualquiera
de 1las partes podra ponerle término en cualquiera é&poca,
mediante notificacién o comunicacidén escrita otorgada con una
antelacidén de 60 dias, a la fecha de término, comunicacién
que debera formalizarse por carta certificada.
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QUINTO:

El presente Convenio se axtiende en cuatro ejemplares del
mismo tenor y fecha, otorgadndose dos a cada parte, todas y
cada una con el valor de copia original.

SEXYO:

La personeria con gque comparece el Subsecretario del
Interior, don Felipe Harboe Bascuflan consta en el Decreto
N°123, de enero de 2006 y la del Subsecretario de Redes
Asistenciales, Dr. Ricardo Fibrega Lacoa consta en el Decreto
N°® 40 de 2006, del Ministerio de Salud.

Firman: Felipe Harboe Bascufiin, Subsecretario del Interior, y
Ricardo Fibrega Lacoa, Subsecretario de Redes Asistenciales.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE

e

FELIP OE BASCUNAN
\ Subsecretarl del Interior
EHBICEH@UMVOA &
DISTRIBUCION:
- Subsecretaria del Interior
- D.E.M.



